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1. MSG 001 IND 2023 0393 NL LT 27-06-2023 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Ministerie van Financién
Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
(cdiu.notificaties@belastingdienst.nl)

3B. Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
Directie Constitutionele Zaken en Wetgeving
Afdeling Wonen en Leefomgeving

4.2023/0393/NL - BOO - Construction

5. Dekretas, kuriuo i$ dalies keiciami Dekretas dél pastaty aplinkos ir 2012 m. Statybos dekretas dél atleidimo nuo
isipareigojimo tikrinti oro kondicionavimo ir Sildymo sistemas
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6. Oro kondicionavimo ir Sildymo sistemy patikra

7.

8. Dekreto dél pastaty aplinkos ir 2012 m. Statybos dekreto nuostatos dél oro kondicionavimo ir Sildymo sistemy
patikrinimo Siuo dekretu i$ dalies kei¢iamos taip, kad jsipareigojimo tikrinti iSimtis bty taikoma ne tik tuo atveju, jei
sistemai taikoma sutartis dél energinio naudingumo, bet visais atvejais, nurodytais ES pastaty energinio naudingumo
direktyvos 14 straipsnio 2 dalyje ir 15 straipsnio 2 dalyje. ISimtis taip pat taikoma oro kondicionavimo ir Sildymo
sistemoms, kurioms aiskiai taikomas sutartas energinio naudingumo kriterijus arba sutartinis susitarimas, kuriame
nurodomas sutartas energijos vartojimo efektyvumo didinimo lygis. Be to, reikalavimas tikrinti netaikomas oro
kondicionavimo ir Sildymo sistemoms, kurias eksploatuoja energijos tiekéjas arba sistemos operatorius, nes joms jau
taikomos sistemos veikimo stebéjimo priemonés. Papildomai nurodyta, kad reikalavimo tikrinti iSimtis gali biti taikoma
tik tuo atveju, jei taikant minéta metoda gaunamas toks pat rezultatas kaip ir atliekant patikrinima.

Visuose straipsniuose gali bati techniniy reglamenty. Pakeitimai susije su sprendimu Nr. 2019/0496/NL, apie kurj
pranesta anksciau.

2012 m. Statybos dekreto 1 straipsnio 3 dalyje ir Aplinkos apsaugos reglamento 1 straipsnio 3 dalyje taip pat numatyta
abipusio pripazinimo nuostata.

9. 2022 m. vasario 9 d. Nyderlandai gavo Europos Komisijos oficialy pranesima dél 2018 m. geguzés 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/844, kuria i5 dalies keiciama Direktyva 2010/31/ES dél pastaty energinio
naudingumo ir Direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo, jgyvendinimo. Komisija nustaté, kad
Nyderlandai nevisiSkai jgyvendino Direktyvos dél pastaty energinio naudingumo 14 straipsnio 2 dalj ir 15 straipsnio 2
dalj. Siuo i$ dalies kei¢ian¢iu aktu siekiama jj atkurti.

Sios nuostatos vienodai taikomos visais atvejais ir néra diskriminacinés.

|sipareigojimo tikrinti iSimtis ir salygos, kuriomis Si iSimtis gali bati taikoma, taikomos tiek vietiniams, tiek uzsienio
paslaugy teikéjams. Nuostatos bitinos siekiant laikytis jsipareigojimo visiskai jgyvendinti Direktyva dél pastaty energinio
naudingumo. Jos apima tik tai, kas badtina, kad baty laikomasi Sio jgyvendinimo jsipareigojimo. | Direktyva dél pastaty
energinio naudingumo jtrauktos jsipareigojimo tikrinti iSimtys, siekiant uztikrinti ekonomiskai efektyvig alternatyva, kurig
taikant buty gaunami tokie patys rezultatai, kaip ir tikrinant oro kondicionavimo ir Sildymo sistemy energijos vartojimo
efektyvuma. Pakeitimas yra proporcingas Siam tikslui ir negali buti pasiektas maziau skvarbesnémis priemonémis, nes jos
neatitinka Sio tikslo ir jgyvendinimo jsipareigojimo.

10. Pagrindiniy teksty numeriai arba pavadinimai: Pagrindiniai tekstai buvo iSsiysti kartu su ankstesniu praneSimu
2019/0496/NL

11. Ne

12.

13. Ne

14. No

15. Yes

16.
Techniniy prekybos klitciy aspektas: No
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Sanitariniy ir fitosanitariniy
prioniy aspektas: No
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Europos Komisijos
Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taskas
el. pasto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



